
Sinclair Bolt Stops - SINCLAIR INTERNATIONAL BOLT STOP FOR
REMINGTON ACTIONS, BLACK

Designed for Remington actions. Side mounted bolt stops has a spring return
and requires a 5/16 inch to 24 hole to be drilled and tapped. Available in Black
or Clear Anodized Aluminum. STOP-B Bolt Stop (Black) STOP-W Bolt Stop
(Silver)

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BOLT STOP FOR REMINGTON ACTIONS, BLACK
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749003701
Mfr. No.:
Make: Remington
Model: Universal Rifles
Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sinclair Bolt Stops Sicherheitsanleitung
Einleitung
Danke, dass du die Sinclair Bolt Stops für RemingtonAction gewählt hast. Diese Sicherheitsanleitung bietet
wichtige Informationen, um die sichere und effektive Nutzung deines Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese
Anleitung sorgfältig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten, halte dich bitte an die folgenden Richtlinien:

Überprüfe das Produkt immer auf Anzeichen von Beschädigungen, bevor du es verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Wenn du während der Installation oder Verwendung Schwierigkeiten hast, suche Hilfe bei einer
qualifizierten Fachkraft.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufe und Sicherheitsupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Bei der Verwendung der Sinclair Bolt Stops solltest du die folgenden Vorsichtsmaßnahmen beachten:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Bolt Stops entladen ist.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Korrosion zu
vermeiden.
Modifiziere den Bolt Stop nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die in dieser Anleitung nicht
empfohlen wird.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang
mit dem Produkt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Befolge diese Schritte für die ordnungsgemäße Installation und Verwendung der Sinclair Bolt Stops:

Vorbereitung1.

Sammle die notwendigen Werkzeuge: einen 5/16 Zoll Bohrer, ein Gewinde und einen
Schraubenschlüssel.
Stelle sicher, dass du in einem sauberen, trockenen Bereich arbeitest.

Installation2.

Bestimme den Ort an der RemingtonAction, wo der Bolt Stop installiert werden soll.
Bohre ein 5/16 Zoll Loch an der markierten Stelle.
Schneide das Loch, um Gewinde für den Bolt Stop zu erstellen.
Richte den Bolt Stop mit dem gebohrten Loch aus und sichere ihn mit den entsprechenden
Befestigungselementen.
Stelle sicher, dass der Bolt Stop fest sitzt und korrekt funktioniert, indem du ihn mit dem Bolt
testest.

Verwendung3.

Um den Bolt Stop zu bedienen, drücke ihn einfach, um dem Bolt die freie Bewegung zu



ermöglichen.
Lasse den Bolt Stop los, um den FederRückmechanismus zu aktivieren und den Bolt zu sichern.
Überprüfe regelmäßig die Funktionalität des Bolt Stops, um sicherzustellen, dass er wie
vorgesehen funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Am Ende des Lebenszyklus des Produkts folge bitte diesen Entsorgungsanweisungen:

Entsorge die Sinclair Bolt Stops gemäß den lokalen Vorschriften für elektronische und Metallabfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.
Wenn du dir über den Entsorgungsprozess unsicher bist, kontaktiere deine örtliche Abfallbehörde für
weitere Hinweise.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sinclair Bolt Stops wende dich bitte an die Kontaktinformationen, die
von deinem Händler oder Hersteller bereitgestellt werden. Es ist wichtig, bei Bedarf eine qualifizierte Fachkraft
um Unterstützung zu bitten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der Sinclair Bolt Stops priorisierst. Deine Einhaltung dieser
Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewährleisten.



Sinclair Bolt Stops Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Bolt Stops designed for Remington actions. This safety instruction guide
provides essential information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following guidelines:

Always inspect the product for any signs of damage before use.
Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
If you experience any difficulties during installation or use, seek assistance from a qualified professional.
Regularly check for product recalls and safety updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the Sinclair Bolt Stops, please observe the following precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the bolt stop.
Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent corrosion.
Do not modify the bolt stop or use it in any way that is not recommended in this guide.
Be aware of your surroundings and ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, while handling
the product.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the Sinclair Bolt Stops:

Preparation1.

Gather the necessary tools: a 5/16 inch drill bit, a tap, and a wrench.
Ensure you are working in a clean, dry area.

Installation2.

Identify the location on the Remington action where the bolt stop will be installed.
Drill a 5/16 inch hole at the marked location.
Tap the hole to create threads for the bolt stop.
Align the bolt stop with the drilled hole and secure it using the appropriate fasteners.
Ensure the bolt stop is firmly in place and functions correctly by testing it with the bolt.

Usage3.

To operate the bolt stop, simply press it to allow the bolt to move freely.
Release the bolt stop to engage the spring return mechanism and secure the bolt in place.
Regularly check the functionality of the bolt stop to ensure it is working as intended.



Disposal Instructions
At the end of the product's life cycle, please follow these disposal instructions:

Dispose of the Sinclair Bolt Stops in accordance with local regulations regarding electronic and metal
waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure about the disposal process, contact your local waste management authority for
guidance.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Sinclair Bolt Stops, please refer to the contact information provided
by your retailer or manufacturer. It is essential to reach out to a qualified professional for assistance if needed.

Thank you for prioritizing safety while using the Sinclair Bolt Stops. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad para los
Paradas de Cerrojo Sinclair
Introducción
Gracias por elegir los Paradas de Cerrojo Sinclair diseñados para acciones Remington. Esta guía de instrucciones
de seguridad proporciona información esencial para garantizar el uso seguro y efectivo de tu producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad y la de los demás, por favor adhiérete a las siguientes directrices:

Siempre inspecciona el producto en busca de signos de daño antes de usarlo.
Utiliza el producto solo para su propósito previsto según se describe en esta guía.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Si experimentas alguna dificultad durante la instalación o el uso, busca la ayuda de un profesional
calificado.
Revisa regularmente las actualizaciones sobre retiradas de productos y seguridad en la plataforma de
Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Al utilizar los Paradas de Cerrojo Sinclair, observa las siguientes precauciones:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o ajuste del parada de
cerrojo.
Evita usar el producto en condiciones húmedas o mojadas para prevenir la corrosión.
No modifiques el parada de cerrojo ni lo uses de ninguna manera que no esté recomendada en esta guía.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura
en todo momento.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
el producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Sigue estos pasos para la correcta instalación y uso de los Paradas de Cerrojo Sinclair:

Preparación1.

Reúne las herramientas necesarias: una broca de 5/16 pulgadas, un macho y una llave.
Asegúrate de trabajar en un área limpia y seca.

Instalación2.

Identifica la ubicación en la acción Remington donde se instalará el parada de cerrojo.
Perfora un agujero de 5/16 pulgadas en la ubicación marcada.
Rosca el agujero para crear roscas para el parada de cerrojo.
Alinea el parada de cerrojo con el agujero perforado y asegúralo usando los sujetadores
apropiados.
Asegúrate de que el parada de cerrojo esté firmemente en su lugar y funcione correctamente
probándolo con el cerrojo.



Uso3.

Para operar el parada de cerrojo, simplemente presiónalo para permitir que el cerrojo se mueva
libremente.
Suelta el parada de cerrojo para activar el mecanismo de retorno por resorte y asegurar el cerrojo
en su lugar.
Revisa regularmente la funcionalidad del parada de cerrojo para asegurarte de que esté
funcionando como se espera.

Instrucciones de Eliminación
Al final del ciclo de vida del producto, sigue estas instrucciones de eliminación:

Desecha los Paradas de Cerrojo Sinclair de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos
electrónicos y metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si no estás seguro sobre el proceso de eliminación, contacta a tu autoridad local de gestión de desechos
para obtener orientación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Paradas de Cerrojo Sinclair, consulta la información de contacto
proporcionada por tu minorista o fabricante. Es esencial contactar a un profesional calificado para obtener
asistencia si es necesario.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar los Paradas de Cerrojo Sinclair. Tu cumplimiento de estas directrices
ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de sécurité pour les arrêts de boulon
Sinclair
Introduction
Merci d'avoir choisi les arrêts de boulon Sinclair conçus pour les actions Remington. Ce guide de sécurité fournit
des informations essentielles pour garantir l'utilisation sûre et efficace de ton produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Pour assurer ta sécurité et celle des autres, respecte les lignes directrices suivantes :

Inspecte toujours le produit pour tout signe de dommage avant utilisation.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Si tu rencontres des difficultés lors de l'installation ou de l'utilisation, demande de l'aide à un
professionnel qualifié.
Vérifie régulièrement les rappels de produits et les mises à jour de sécurité sur la plateforme de sécurité
de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Lorsque tu utilises les arrêts de boulon Sinclair, observe les précautions suivantes :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant l'installation ou l'ajustement de l'arrêt de boulon.
Évite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir la corrosion.
Ne modifie pas l'arrêt de boulon et ne l'utilise pas de manière non recommandée dans ce guide.
Sois conscient de ton environnement et veille à ce que l'arme à feu soit toujours pointée dans une
direction sûre.
Utilise un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de la manipulation du produit.

Instructions pour l'installation et l'utilisation
Suis ces étapes pour l'installation et l'utilisation appropriées des arrêts de boulon Sinclair :

Préparation1.

Rassemble les outils nécessaires : un foret de 5/16 pouce, un taraud et une clé.
Assuretoi de travailler dans un espace propre et sec.

Installation2.

Identifie l'emplacement sur l'action Remington où l'arrêt de boulon sera installé.
Perce un trou de 5/16 pouce à l'emplacement marqué.
Taraude le trou pour créer des filetages pour l'arrêt de boulon.
Aligne l'arrêt de boulon avec le trou percé et fixele à l'aide des attaches appropriées.
Assuretoi que l'arrêt de boulon est solidement en place et fonctionne correctement en le testant
avec le boulon.

Utilisation3.

Pour faire fonctionner l'arrêt de boulon, appuie simplement dessus pour permettre au boulon de se



déplacer librement.
Relâche l'arrêt de boulon pour engager le mécanisme de retour à ressort et sécuriser le boulon en
place.
Vérifie régulièrement la fonctionnalité de l'arrêt de boulon pour t'assurer qu'il fonctionne comme
prévu.

Instructions de mise au rebut
À la fin du cycle de vie du produit, suis ces instructions de mise au rebut :

Dispose des arrêts de boulon Sinclair conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et métalliques.
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Si tu n'es pas sûr du processus de mise au rebut, contacte ton autorité locale de gestion des déchets
pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant les arrêts de boulon Sinclair, fais référence aux informations
de contact fournies par ton détaillant ou le fabricant. Il est essentiel de contacter un professionnel qualifié pour
obtenir de l'aide si nécessaire.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation des arrêts de boulon Sinclair. Ton respect de ces lignes
directrices contribue à garantir une expérience sûre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i
Fermapallette Sinclair
Introduzione
Grazie per aver scelto i Fermapallette Sinclair progettati per azioni Remington. Questa guida alle istruzioni di
sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, si prega di attenersi alle seguenti linee guida:

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danneggiamento prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Se riscontri difficoltà durante l'installazione o l'uso, richiedi assistenza a un professionista qualificato.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami e sulla sicurezza sulla piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando utilizzi i Fermapallette Sinclair, osserva le seguenti precauzioni:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della regolazione del fermapallette.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidità o bagnato per prevenire la corrosione.
Non modificare il fermapallette o utilizzarlo in modo non raccomandato in questa guida.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione
sicura in ogni momento.
Utilizza dispositivi di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, mentre maneggi il
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo dei Fermapallette Sinclair:

Preparazione1.

Raccogli gli strumenti necessari: una punta da 5/16 pollici, un maschio e una chiave.
Assicurati di lavorare in un'area pulita e asciutta.

Installazione2.

Identifica il punto sull'azione Remington dove sarà installato il fermapallette.
Drilla un foro da 5/16 pollici nel punto contrassegnato.
Maschia il foro per creare filettature per il fermapallette.
Allinea il fermapallette con il foro forato e fissalo utilizzando i fasteners appropriati.
Assicurati che il fermapallette sia ben fissato e funzioni correttamente testandolo con il carrello.

Uso3.

Per azionare il fermapallette, premi semplicemente per consentire al carrello di muoversi
liberamente.
Rilascia il fermapallette per attivare il meccanismo di ritorno a molla e fissare il carrello in
posizione.



Controlla regolarmente la funzionalità del fermapallette per assicurarti che funzioni come previsto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Alla fine del ciclo di vita del prodotto, segui queste istruzioni per lo smaltimento:

Smaltisci i Fermapallette Sinclair in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e
metallici.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
Se non sei sicuro del processo di smaltimento, contatta l'autorità locale per la gestione dei rifiuti per
ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Fermapallette Sinclair, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore. È essenziale contattare un professionista
qualificato per assistenza se necessario.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso dei Fermapallette Sinclair. La tua adesione a
queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e piacevole.



Sinclair Bolt Stops Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Sinclair Bolt Stops designet for Remingtonhandlinger. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
gir viktig informasjon for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les denne guiden nøye før
installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre din sikkerhet og andres, vennligst følg de følgende retningslinjene:

Inspiser alltid produktet for eventuelle tegn på skade før bruk.
Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formål som beskrevet i denne guiden.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller bruk, søk hjelp fra en kvalifisert fagperson.
Sjekk regelmessig for produktvarsler og sikkerhetsoppdateringer på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Når du bruker Sinclair Bolt Stops, vennligst observer de følgende forholdsreglene:

Sørg for at våpenet er uladet før installasjon eller justering av boltstoppet.
Unngå å bruke produktet i våte eller fuktige forhold for å forhindre korrosjon.
Ikke modifiser boltstoppet eller bruk det på noen måte som ikke er anbefalt i denne guiden.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at våpenet alltid er rettet i en trygg retning.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller og hansker, mens du håndterer produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av Sinclair Bolt Stops:

Forberedelse1.

Samle nødvendige verktøy: en 5/16 tommers bor, en tap og en skiftenøkkel.
Sørg for at du arbeider i et rent, tørt område.

Installasjon2.

Identifiser stedet på Remingtonhandlingen hvor boltstoppet skal installeres.
Bor et 5/16 tommers hull på det merkede stedet.
Tap hullet for å lage gjenger til boltstoppet.
Juster boltstoppet med det borede hullet og fest det med passende festemidler.
Sørg for at boltstoppet er godt på plass og fungerer korrekt ved å teste det med bolten.

Bruk3.

For å betjene boltstoppet, trykk det enkelt for å la bolten bevege seg fritt.
Slipp boltstoppet for å aktivere fjærreturmekanismen og sikre bolten på plass.
Sjekk regelmessig funksjonaliteten til boltstoppet for å sikre at det fungerer som tiltenkt.

Avfallsinstruksjoner
Ved slutten av produktets livssyklus, vennligst følg disse avfallsinstruksjonene:



Kaste Sinclair Bolt Stops i samsvar med lokale forskrifter angående elektronisk og metallavfall.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis du er usikker på avfallsprosessen, kontakt ditt lokale avfallshåndteringsmyndighet for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Sinclair Bolt Stops, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er
gitt av din forhandler eller produsent. Det er viktig å kontakte en kvalifisert fagperson for hjelp hvis nødvendig.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Sinclair Bolt Stops. Din overholdelse av disse retningslinjene
bidrar til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa Sinclair Bolt Stops
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zatrzasków Sinclair Bolt Stops, zaprojektowanych do akcji Remington. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa zawiera istotne informacje, które zapewnią bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych, prosimy o przestrzeganie poniższych
wytycznych:

Zawsze sprawdzaj produkt pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed użyciem.
Używaj produktu tylko do jego zamierzonego celu, jak opisano w tej instrukcji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek trudności podczas instalacji lub użytkowania, skonsultuj się z
wykwalifikowanym specjalistą.
Regularnie sprawdzaj aktualności dotyczące wycofań produktów i aktualizacje bezpieczeństwa na
platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Podczas korzystania z zatrzasków Sinclair Bolt Stops, należy przestrzegać następujących środków ostrożności:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją zatrzasku.
Unikaj używania produktu w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec korozji.
Nie modyfikuj zatrzasku ani nie używaj go w sposób, który nie jest zalecany w tej instrukcji.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że broń jest zawsze skierowana w bezpiecznym
kierunku.
Używaj odpowiedniego osobistego wyposażenia ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i
rękawice, podczas obsługi produktu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Postępuj zgodnie z poniższymi krokami, aby prawidłowo zainstalować i używać zatrzasków Sinclair Bolt Stops:

Przygotowanie1.

Zgromadź niezbędne narzędzia: wiertło o średnicy 5/16 cala, gwintownik i klucz.
Upewnij się, że pracujesz w czystym i suchym miejscu.

Instalacja2.

Zidentyfikuj miejsce na akcji Remington, gdzie zostanie zainstalowany zatrzask.
Wywierć otwór o średnicy 5/16 cala w oznaczonym miejscu.
Gwintuj otwór, aby stworzyć gwinty dla zatrzasku.
Wyrównaj zatrzask z wywierconym otworem i zabezpiecz go odpowiednimi elementami
mocującymi.
Upewnij się, że zatrzask jest mocno zamocowany i działa poprawnie, testując go z boltem.

Użytkowanie3.

Aby obsługiwać zatrzask, po prostu naciśnij go, aby umożliwić swobodne poruszanie się bolta.
Zwolnij zatrzask, aby aktywować mechanizm powrotu sprężynowego i zabezpieczyć bolt na



miejscu.
Regularnie sprawdzaj funkcjonalność zatrzasku, aby upewnić się, że działa zgodnie z
zamierzeniem.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Na koniec cyklu życia produktu, prosimy o przestrzeganie poniższych instrukcji dotyczących utylizacji:

Utylizuj zatrzaski Sinclair Bolt Stops zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
elektronicznych i metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli nie jesteś pewien procesu utylizacji, skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką
odpadami w celu uzyskania wskazówek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących zatrzasków Sinclair Bolt Stops, prosimy o
odniesienie się do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawcę lub producenta. Ważne jest, aby
skontaktować się z wykwalifikowanym specjalistą w razie potrzeby.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z zatrzasków Sinclair Bolt Stops.
Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie.



Sinclair Bolt Stops Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Sinclair Bolt Stops tuotteet, jotka on suunniteltu Remingtontoimintoihin. Tämä turvaohjeopas
tarjoaa olennaista tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen
asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

Tarkista aina tuote vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa tämän oppaan mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai käytössä, pyydä apua pätevältä ammattilaiselta.
Tarkista säännöllisesti tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käyttäessäsi Sinclair Bolt Stops tuotteita, huomioi seuraavat varotoimet:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen bolt stopin asennusta tai säätöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa korroosion estämiseksi.
Älä muokkaa bolt stoppia tai käytä sitä tavalla, jota ei suositella tässä oppaassa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ase on aina suunnattu turvalliseen suuntaan.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käsitellessäsi
tuotetta.

Asennus ja Käyttöohjeet
Noudata seuraavia vaiheita Sinclair Bolt Stops tuotteiden oikeaa asennusta ja käyttöä varten:

Valmistelu1.

Kerää tarvittavat työkalut: 5/16 tuuman poranterä, kierretyökalu ja avain.
Varmista, että työskentelet puhtaassa ja kuivassa ympäristössä.

Asennus2.

Määritä paikka Remingtontoiminnossa, johon bolt stop asennetaan.
Poraa 5/16 tuuman reikä merkitylle paikalle.
Kierre porattuun reikään luodaksesi kierteet bolt stoppia varten.
Kohdista bolt stop porattuun reikään ja kiinnitä se sopivilla kiinnittimillä.
Varmista, että bolt stop on tukevasti paikallaan ja toimii oikein testaamalla sitä boltilla.

Käyttö3.

Käyttääksesi bolt stoppia, paina sitä, jotta bolt voi liikkua vapaasti.
Vapauta bolt stop siten, että jousipalautusmekanismi aktivoituu ja lukitsee boltin paikalleen.
Tarkista säännöllisesti bolt stoppin toimivuus varmistaaksesi, että se toimii tarkoitetulla tavalla.



Hävittämisohjeet
Tuotteen elinkaaren päättyessä, noudata seuraavia hävittämisohjeita:

Hävitä Sinclair Bolt Stops paikallisten sähkö ja metallijätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen mukana.
Jos et ole varma hävittämisprosessista, ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoviranomaiseen saadaksesi
ohjeita.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Sinclair Bolt Stops tuotteista, ota yhteyttä jälleenmyyjääsi tai
valmistajaasi. On tärkeää kääntyä pätevän ammattilaisen puoleen tarvittaessa.

Kiitos, että priorisoit turvallisuutta käyttäessäsi Sinclair Bolt Stops tuotteita. Ohjeidemme noudattaminen auttaa
varmistamaan turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen.



Sinclair Bolt Stops Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair Bolt Stops designade för Remingtonåtgärder. Denna säkerhetsinstruktionsguide ger
viktig information för att säkerställa säker och effektiv användning av din produkt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet och andras, vänligen följ dessa riktlinjer:

Inspektera alltid produkten för eventuella tecken på skada innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Om du upplever några svårigheter under installation eller användning, sök hjälp från en kvalificerad
professionell.
Kontrollera regelbundet för produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar på EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
När du använder Sinclair Bolt Stops, vänligen observera följande försiktighetsåtgärder:

Se till att vapnet är avlastat innan installation eller justering av boltstoppen.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta förhållanden för att förhindra korrosion.
Modifiera inte boltstoppen eller använd den på något sätt som inte rekommenderas i denna guide.
Var medveten om din omgivning och se till att vapnet pekar i en säker riktning hela tiden.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), såsom skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
produkten.

Instruktioner för installation och användning
Följ dessa steg för korrekt installation och användning av Sinclair Bolt Stops:

Förberedelse1.

Samla de nödvändiga verktygen: en 5/16 tum borr, en gänga och en nyckel.
Se till att du arbetar i ett rent, torrt område.

Installation2.

Identifiera platsen på Remingtonåtgärden där boltstoppen ska installeras.
Borra ett 5/16 tum hål på den markerade platsen.
Gänga hålet för att skapa gängor för boltstoppen.
Justera boltstoppen med det borrade hålet och säkra den med lämpliga fästelement.
Se till att boltstoppen sitter fast och fungerar korrekt genom att testa den med bolten.

Användning3.

För att använda boltstoppen, tryck helt enkelt på den för att låta bolten röra sig fritt.
Släpp boltstoppen för att aktivera fjäderåtergångsmekanismen och säkra bolten på plats.
Kontrollera regelbundet funktionaliteten hos boltstoppen för att säkerställa att den fungerar som
avsett.



Avfallsinstruktioner
I slutet av produktens livscykel, vänligen följ dessa avfallsinstruktioner:

Kassera Sinclair Bolt Stops i enlighet med lokala regler för elektroniskt och metallavfall.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Om du är osäker på avfallsprocessen, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för vägledning.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Sinclair Bolt Stops, vänligen hänvisa till kontaktinformationen
som tillhandahålls av din återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt att kontakta en kvalificerad professionell
för hjälp om det behövs.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av Sinclair Bolt Stops. Din efterlevnad av dessa riktlinjer
hjälper till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.



Návod na bezpečnostní pokyny pro zarážky
závěru Sinclair
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali zarážky závěru Sinclair navržené pro akce Remington. Tento bezpečnostní návod
poskytuje nezbytné informace k zajištění bezpečného a efektivního používání vašeho produktu. Před instalací a
použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních, dodržujte prosím následující pokyny:

Vždy zkontrolujte produkt na jakékoli známky poškození před použitím.
Používejte produkt pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je popsáno v tomto návodu.
Držte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud narazíte na jakékoli potíže během instalace nebo používání, vyhledejte pomoc od kvalifikovaného
odborníka.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení produktu a bezpečnostní informace na platformě EU Safety
Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Při používání zarážek závěru Sinclair dodržujte následující opatření:

Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před instalací nebo úpravou zarážky závěru.
Vyvarujte se používání produktu v mokrých nebo vlhkých podmínkách, aby se předešlo korozi.
Neměňte zarážku závěru ani ji nepoužívejte způsobem, který není doporučen v tomto návodu.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte, aby byla střelná zbraň vždy namířena bezpečným směrem.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle a rukavice, při manipulaci
s produktem.

Pokyny pro instalaci a používání
Postupujte podle těchto kroků pro správnou instalaci a používání zarážek závěru Sinclair:

Příprava1.

Shromážděte potřebné nástroje: vrták o průměru 5/16 palce, závitník a klíč.
Ujistěte se, že pracujete v čisté a suché oblasti.

Instalace2.

Určte místo na akci Remington, kde bude zarážka závěru instalována.
Vyvrtejte otvor o průměru 5/16 palce na označeném místě.
Závitujte otvor, abyste vytvořili závity pro zarážku závěru.
Upravte zarážku závěru s vyvrtaným otvorem a zajistěte ji pomocí vhodných upevňovacích prvků.
Ujistěte se, že je zarážka závěru pevně na místě a správně funguje testováním s závěrem.

Používání3.

Pro ovládání zarážky závěru ji jednoduše stiskněte, aby závěr mohl volně pohybovat.
Uvolněte zarážku závěru, aby se aktivoval mechanismus pružinového návratu a zajistil závěr na
místě.



Pravidelně kontrolujte funkčnost zarážky závěru, abyste zajistili, že funguje podle očekávání.

Pokyny pro likvidaci
Na konci životnosti produktu dodržujte tyto pokyny pro likvidaci:

Zlikvidujte zarážky závěru Sinclair v souladu s místními předpisy týkajícími se elektronického a kovového
odpadu.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Pokud si nejste jisti postupem likvidace, obraťte se na místní úřad pro správu odpadu pro další pokyny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se zarážek závěru Sinclair se prosím obraťte na kontaktní informace
poskytnuté vaším prodejcem nebo výrobcem. Je důležité se v případě potřeby obrátit na kvalifikovaného
odborníka pro pomoc.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání zarážek závěru Sinclair. Vaše dodržování těchto
pokynů pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.
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